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MIQUEL FERRA I JOAN PONS I
MARQUES:

MEMORIA D'UNA AMISTAT DE POETES
CONTEMPORANIS

ISABEL. GRANA

Enguany commemoram que fa mig segle que ens deixa Miquel Ferra i Juan, 1 fixin-
s'hi bé perque sembla poca cosa perd podriem adoptar aquella actitud memorable de Salvador
Espriu i enumerar-los tots, un per un, 1947, 48, 49, 50, 51... fins al 1997 perqué com deia
Espriu: només dit d'aquesta altra manera ja pren un altre relleu.!

Al llarg d'aquests anys els historiadors han dedicat molt poques pagines a Miquel
Ferra, si exceptuam algun que altre article espars entre revistes mallorquines i catalanes,? el
llibre de Miquel Gaya, La poesia de Miguel Ferra (1960),> amb un proleg de Miquel Batllori
que sorprén per la seva brevedat -quatre pagines-, sobretot perqué la seva qualitat de reduit no
afecta gens l'agudesa de 'escrit, i ja darrerament ¢ls prometedors estudis de Francesc Lladé.

Aquest intencionat preambul no té altre objectiu que fer-los parar esment en qué hem
hagut d'esperar fins a la década dels noranta per a que Francesc Lladé iniciés els seus estudis
sobre Ferra,* iniciant-se també la recuperacio de la seva figura intel-lectual i humana. Amb
la década dels noranta arriba també l'interes per 'obra cultural realitzada durant els anys
anteriors al conflicte civil, el qual ha estat la veritable causa d'aquest oblit selectiu que no ha
afectat a personatges com Lloreng Villalonga, gran escriptor, perd no ho oblidem, vencedor
d'una guerra que anul-la per complet el paper piblic desenvolupat per homes com Miquel
Ferra i Joan Pons obligats a emmudir després del conflicte.

Tal vegada les reflexions i els records d'una personalitat de relleu internacional i tan
poc sospitosa de partidismes ideologics que s'allunyin de la més estricta voluntat de Pensar
historicament, com fa Pierre Vilar en les seves memories, ens serveixin per entendre un poc
més la importancia que ha tingut per a la nostra cultura un personatge de la qualitat humana
i intel-lectual de Ferra, al qual I'historiador del Llenguadoc recorda entranyablement des de la
seva primera arribada a Barcelona:

! Vegeu Maria Aureha CAPMANY: Salvador Espriu, Barcelona, 1971, 24,

Cal destacar els de Guillem COLOM: Miguel Ferra, poeta elegiac, "Lluc”, 621, (desembre 1972), i els de
Damid FERRA-PONC: Miguel Ferra, noucentista, "Lluc”, 629, (setembre 1973): 1 Miquel Ferra, Noucentisme
contra Modernisme. "Lluc”. 630, (octubre 1973).

Com indica Joan Pons en el proleg a les Poesies Completes de Ferrd, el llibre de Gaya resulta simpaticament
apologétic, i dista molt de constituir un estudi definitu sobre la poesia de Ferri, entre altres coses per la
manca de perspectiva historica de que gaudia l'autor en el moment.

Entre els estudis de Francesc LLADG destaquen els reculls d'articles: Miquel FERRA: Articles | assaigs,
Mallorca 1991; i El doctor Zero i jo, Barcelona 1992; a més del llibret L'amistat entre Miquel Ferra i Maria-
Antonia Salva, Llucmajor 1997
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A l'estacio de Barcelona, hom podia triar encara entre fiacre i taxi.
Vaig prendre el fiacre, i vaig fer bé. Perqué la lenta pujada des de l'estacio
de Franga fins al carrer gran de Gracia em va fascinar. Els parcs, els grans
carrers, les cruilles harmonioses. La Residencia d'Estudiants on tenia
reservada una placa, estava situada al carrer Rios Rosas. Jo ho ignorava
tot sobre el personatge, i em creia que es tractava d'un nom de riu. A la
residéencia em va donar la benvinguda un home que sabia unir l'escalfor
més gran a la reserva més tranquil-litzadora. Era Miquel Ferra, el poeta
mallorqui, que havia de tenir un paper important en la meva iniciacio en
Catalunya i que no vaig perdre mai de vista fins al dia que Herminia
Duran em va explicar que havia volgut acollir la seva mort amb miisica
de Bach. Miquel Ferra em va ensenyar la casa a partir de la terrassa, des
d'on Barcelona apareixia tota sencera, entre el Tibidabo i el mar. A l'acte
em vaig sentir conquerit. | vaig saber que sentiria una gran passio per
aquella ciutat.”

La pérdua prematura de Miquel Ferri, que seguia el camf{ del seu germa, el pintor
Bartomeu Ferra, mort també prematurament un any abans, deixi desolada gran part de la
intel-lectualitat catalana, sobretot el grup de pocetes noucentistes aplegat al voltant de Josep
Carner i entre els quals es comptava un home de sensibilitat exquisida, Joan Llongueras,
music i pedagdg a més d'escriptor, i que manifestava a Maria-Antonia Salva el seu dol de la
segiient manera:

El senyor no compta com nosaltres els anys!... Ja veu com
s'emporta al nostre estimadissim Miquel Ferra! Per la desolacié que ha
deixat en la meva anima el saber que, en aquest mon, ja no podré mai més
trobar-lo, m'imagino el que representa per vosté aquesta insustituible
pérdua!

No sabré mai com agrair-li prou la distincio que em fa d'enviar-me
copia de la darrera carta que vosté rebé d'ell. M'han fet plorar aquelles
ratlles { han causat, també, fondissima emocicé als amics, meus i seus, als
quals les he llegides. Son unes ratlles dignes d'un gran poeta i d'un
perfecte cristia. Dignes d'aquell cor inefable del nostre bonissim i
enyoradissim Ferra, amb el qual pensaren i, en esperit, viurem sempre!
No deixo de pregar per la seva anima.

La referéncia de Llongueras a la pérdua soferta per Maria-Antonia Salva ens recorda
I'entranyable i coneguda amistat que existia entre ella i Miquel Ferra, i, com ella, Joan Pons
que fou la persona més propera a Ferra malgrat la distancia fisica que ens ha proporcionat un
esplendid epistolari, pati la seva pérdua en silenci fins al 1952, any en qué escriu una
necrologica per al Butlleti de la Sociedat Arqueologica Lul-Liana.”

Es dificil precisar el moment en qué es conegueren Joan Pons i Miquel Ferra, és
probable fins i tot que la preséncia de Joan Pons a casa dels Ferra tingués una certa

5 Pierre VILAR: Pensar historicament, Valéncia 1995, 130-131,
Carta de Joan Llongueres a Maria-Antonia Salva del 21 d'agost de 1948. Conservada a I'Arxiu personal de
Maria-Antdma Salvi.

7 Vegeu Joan PONS I MARQUES: "Miguel Ferrd”, BSAL, XXX, (1952), 220-223, recollit al volum Historia i
Politica. Obres de Joan Pons i Margués IV, Mallorca, 1977, 158-161.
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assiduitat perqué fou company d'estudis i amic del germa petit d'en Ferra, Bartomeu Ferra a
I'Institut Balear on acaba el batxillerat I'any 1913. Una relacié més estreta entre Ferra i
Pons bé podria haver-se iniciat durant el curs académic de 1913-1914, per tal com Joan
Pons estava matriculat a 'Escola Superior d'Arquitectura de Barcelona, carrera que abandona
l'any segiient a causa dels seus problemes de vista, i Miquel Ferra retorna a Barcelona aquest
mateix angy per prendre posessio del seu nou desti a la Biblioteca Universitaria de
Barcelona.

L'any 1915 Joan Pons decideix cursar estudis de Filosofia i Lletres com a alumne
lliure a la Universitat de Barcelona, i amb les gestions de la matricula de Joan Pons per part
de Miquel Ferra (€ inici un substancids espistolari que s'allargara fins a la mort de Miquel
Ferra, i del qual ens interessa destacar I'estreta relacié existent ja aleshores entre els poetes:

Estimat Joan:

Ja estas matriculat. La molestia ha estat molt grossa, com pots
pensar, i per ningti no ho hauria fet si no per tu, perque sé que pagues bé.

He hagut d'afegir cent duros en metalic i un per pagar un fals
testimoni que no t'havia vist mai i ha donat fe que te coneixia. Aixo i el
25/100 de comissio que jo te cobrare perque ets i, suma un total de 630
ptes. a pagar en el plag improrrogable de 6 mesos. (Els puros per sobornar
als empleats de secretaria, ete. no los te pos en compte).

Lo que si convendria que enviassis, o fessis enviar per l'lnstitut a
n‘aquesta Universitat, és el certificat d'estudis, perque el titol de batxiller
sembla que no los commou, apesar d'aquelles orles amb el trivio i el
quadrivio i demés emblemes masonics.(...)

Abreviant, perque la vida es curta: voldria que anassis "La
Almudaina”, avui mateix, si pot ser (és a dir quant rebis la carta), i
demanassis al Director si pensa publicar un article meu titulat
"Romanones-Dato". 1 si't diu que no, que jo he dit que faga el favor de
darte'l. Li plantes sellos de 1/4 de céntim (ja te indemnisaré) i el remets al
"Saller” immediatamet, com a original de imprenta.

Lo den Maso s'hauria de passar envant, sense perdre temps. Parlau-
ne amb en Bartomeu,

Com segueix ton pare? M'alegraré molt que's restablesca prompte.
Memories per tots els de ca-teva, i especials pen Felix. Tu, fé bonda.

M. Ferra

No t'oblidis de remetre el certificat d'estudis. En Guillem te dona
les gracies de les gracies que le hi envies de les qu'ell te va enviar.?

En anys succesius Joan Pons finalitza la carrera, es trasllada a Madrid per realitzar les
oposicions al Cos d'Arxivers, que guanya el 1922, i ¢s destinat a l'arxiu de la Delegaci6
d'Hisenda de Tarragona, més tard el nomenen encarregat del Museu Arqueologic i de la
Biblioteca Provincial de la mateixa ciutat. Finalment I'any 1929 obtingué per concurs la
plaga d'arxiver de la Diputacié de Balears i es trasllada a Mallorca el 1930, per passar a
ocupar, posteriorment, la plaga de director de I'Arxiu del Regne de Mallorca, carrec amb el
qual es jubila.

8 Informacic localitzada a l'arxiu de Joan Pons i Marques on ¢s conserva una Hoja de servicios de Miquel
Ferra en ¢l Cos Facultatiu d'Arxivers, Bibliotecans i Arqueolegs de I'Estat.
Vegeu l'epistolari de Miquel FERRQ: Cartes a Joan Pons i Marqueés (1915-1947), Barcelona 1997, pp. 16-17.
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En tot aquest temps Miquel Ferra no s’ha mogut de Barcelona, on realitza la seva
doble tasca de bibliotecari 1 director de la que ¢ll anomenava Arca de Noé, la Residéncia
d'Estudiants de Catalunya en la que ell es considerava patrd i mestre d'aixa a 'hora.\9

Epistolarment i en viatges curts per Nadal, Pasqua i estiu, Joan Pons i Miquel Ferra
mantenen uns vincles d'amistat que es refermen mitangant les diverses empreses culturals,
politiques i literaries que duen a terme conjuntament, des de la Lliga d'Amics de I'Art,
Nostra Parla, el Centre Regionalista de Mallorca, el Correu de les Lletres, el Centre
Autonomista de Mallorca i 'Almanac de les Lletres, que tingué des de la seva primera edicié
un especial significat, perque constituia la trobada anual entre els escriptors del conjunt de
les terres catalanes, i en la qual els mallorquins exercien d'amfitrions, val a dir-ho, amb
penes i treballs com demostra la versié interna de la confeccié de I'Almanac:

Dear John:

Que tots els sants del cel tassisteixin en la confeccio d'aquest
Almanac nostre i te donin tota la paciencia que jo ja he agoatada per fer
entrar dins caps solleries les nocions tipografiques, i comunicar-los aquell
ordre que jo abans em creia que es necessitava per vendre taronges a
Marsella.

Aquestes proves que t'envii te diran la nueva tragédia. Les t'envii a
tu, impulsat per una desesperacio profunda, amb la certesa de que si els ho
remet directament, a volta de correu en rebré unes altres enterament iguals,
sense una sola errada corregida!

Mira, t'ho deman per favor, tu que ets amic meu, si per medi de la
persuasio, de la siplica, de l'amenaga personal... trobes manera de
conseguir que les corrigeixin, prévia una explicacio verbal (si per
casualitat los vegessis) que supos que no entendran...

En fin, "in manos tuas”. Escric an En Marqueés que quan haja rebut
aquestes proves (que t'envii a tu perque et facis carreg de com ho vull) te'n
remeti a tu mes de definitives, i una volta aprovat per tu, triat el color de
les cubertes, i la cartuling, i unes lletres petites que diguin 1'50 ptes., ho
tirin i no me'n parlin més. St no, caure malalt!

Correu.- L'O del titol és gastada. Diga-los que la mudin. |
quan los veges (supos que algun dia els hauras de veure), fes-me el favor
d'ensenyar-los a plegar un miimero en quatre dobles- i no en sis, com els
prospectes de ca els potecarts.

Almanac.- Fas possibles i impossibles, i pressions violentes
a tothom, perque em donin original. T'aniré enviant coses conforme les
m'entreguin. I una poesia meva, quan l'haja acabada. No et preocupis.
Anau imprimint, i lo que no hi sia a temps, anura en el de l'any qui vé.'!

Només a tall d'anecdota paga la pena recordar que Joan Pons era solleric 1 que malgrat
tot I'Almanac aconsegueix de subsistir fins al 1936, gracies a la creacié de I'Associacié per
la Cultura de Mallorca que assumeix la despesa. Obviament, una tasca cultural d'aquest
abast no la podien dur a terme tot sols, 1 al llarg d'aquest procés es va consolidant un grup
d'intel_lectuals que capitanejats per Ferra, protagonitza durant les decades dels anys 20 i 30

10 thid., pp.s6.
Carta del 27 de novembre de 1920, vegeu l'epistolan de Miquel Ferra a Joan PONS: Cartes a Joan Pons
i Marques (1915-1947), 61.
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un dels periodes culturals més brillants de la Mallorca contemporania, i que culmina amb el
projecte cultural alternatiu de I'Associacié per la Cultura de Mallorca.

Unicament dins d'aquest context té explicacié l'existéncia d'un subgrup de poetes
com el de I'Escola Mallorquina en el seu sentit més modern, és a dir, els autors mallorquins
que seguint les directrius estetiques de Miquel Costa i Llobera i Joan Alcover,
fonamentalment, desenvolupen la seva obra poetica al llarg de la primera meitat del segle
XX. A recer de totes aquestes entitats 1 mitjangant els seus organs d'expressié -dels quals La
Nostra Terra és lan sols el més conegut perd no el més important pel que fa a la
consolidacié dels models poetics a defensar-, ¢l grup de poetes aconsegueix perllongar el seu
model i reformular I'estética de I'escola mallorquina un cop desvertebrat al Principat el grup
noucentista liderat per Josep Carner.

La importancia de Ferra en aquest procés ¢s definitiva com han assenyalat
posteriorment diversos testimonis de I'tpoca, i com demostra ¢l sentiment d'orfes que
experimenten els deixebles'? i companys de Ferra després de la seva mort, i entre els quals
es trobava també un Salvador Galmés perceptiblement commocionat:

Benvolgur amic: Un altre qui ens deixa. Deu l'haja acullit! La
vostra carta del dia passat esvani la mica d'esperanga que tenia en la curacio
del plorat Miquel; la noticia d'haver rebut el Sant Viatic me feu preveure
una solucio proxima desfavorable. Aixo pero no ha minvat gens la forta
impressio que he rebuda ab la noticia de la seva mort. Al cel sia i alla el
vejam. Me sab greu no poder-li retre el darrer tribut de la meva presencia;
pero prec i (Deu volent), pregaré per ell.

No conec la seva dona, (no'm feu a saber ni me parla mai del seu
matrimoni) i per aixo no'm consider autoritzat per escriure-li, pero si teniu
avinentesa vos prec li expresseu el meu condol mes viu, i no solament a
ella sino també a la germana i a la neboda del difunt. Pregaré, cada dia, pel
repos etern de la seva anima, en la santa Missa.

Deu nos assistesca a tots. (...)

Avui no estic gens trempat per escriure. Un altre dia si Deu ho vol
seré mes llarc. No em puc treure en Ferra del cap. Bon repos i bon remei
li d6 Deu.!?

Molt luny dels desitjos de Joan Pons el silenci public i la clandestinitat foren els
comuns denominadors dels homenatges a Miquel Ferra, tant a Mallorca com a Barcelona. A
la capital catalana s'organitza una sessié d’homenatge que tingué lloc a casa del gedgraf
Josep Iglésies, en la tertilia coneguda com el cenacle del passatge Permanyer.'d El poeta
Octavi Saltor, gran amic dels escriptors mallorquins i de manera molt especial de Guillem
Colom, !5 era I'anima organitzativa d'aquella tertilia, i en assabentar-se per carta de Miquel
Forteza de la mort de Ferra, s'apressa a contestar posant de manifest el paper de punt de

Vegeu Miquel GAYa: "L'adéu d'una generacio”, Histories i+ memories. Palma de Mallorca 1983, 281-
283,

13 Carta de Salvador Galmés a Joan Pons del 15 de novembre de 1947, I'endema de la mort de Ferra.

Arxiu Personal de Joan Pons 1 Marques

Vegeu Joan SAMSG: La cultura catalana entre la clandestinitat { la represa piblica (1939-1951),
Barcclona 1994, 1, 221-236.

L'amistat entre Guillem Colom 1 Octavi Saltor venia de luny, des de la presentacié 1 primera lectura
poetica que fa Colom a Barcelona per als Amics de la Poesia. A casa del poeta de Séller es conserva un
important epistolan ja que aquests dos poetes s'escrnivien dianament.
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referéncia i de mestre que Ferra tenia entre cls intel-lectuals mallorquins de les diverses
generacions anteriors 1 posterios a ell, respectivament, i també de nexe d'unio entre els
escriptors de Mallorca i els del Principat:

Benvolgut amic: La vostra lletra del 25 m'ha impressionat
Sfondament. La nostra recanca per l'abséncia del més catala de tots els
mallorquins i la nostra barcelonina convivéncia de tants anys amb ell no
és res al costat del vostre enyor, col-lectiu i individual, terral, personal,
entranyable. L'absencia material de I'Estelrich; la moral de Riber, i
l'excel-lencia finissima de Ferra, feien d'aguest, realment, com vés dieu, el
vertex positiu, insensible per discrecio amical, pero efectiu per pes
especific espiritual, del vostre nexe intel-lectual renaixentista. Sens dubte
que amb ell resta closa una etapa, sense visible solucié de continuitat;
tant més tenint en compte aquesta seva "bel-ligerancia” entre els mestres
precursors que esmenten, i la seva i les posteriors ?generar‘irms. Que aquest
record ens segueixi i us segueixi ajuntant a tots!'®

Els poetes catalans convidaren a participar als mallorquins en la sessié necrologica
amb una invitacié adregada a G. Colom i amics de M. Ferra, que donava compte del
programa a seguir en I'homenatge:

Sou pregat de venir a honorar la llar de Josep Iglésies (Passatge
Permanyer, n® 17, torre), a les cine de la tarda de vinent diumen ge, dia 15
de febrer, per tal de retre postum homenatge a MIQUEL FERRA. Hi sera
llegida la seva obra inédita. Previament, la seva personalitat sera
comentada per J. M* LOPEZ PICO, JOAN ESTELRICH, F. VIDAL
BURDILS i OCTAVI SALTOR. A continuacio diversos poetes de
Valéncia, Mallorca { Catalunya hi llegiran produccions dedicades al gran
amic desaparegut."’

A la sessi6 assistiren una cinquaniena de persones entre les quals es trobaven, a més
dels ja esmentants, Josep Puig i Cadafalch, Eduard Fontser¢, Joaquim Carreras Artau i
Josep Tharrats, i es reberen nombroses adhesions telegrafiques i literaries, com fou el cas de
Miquel Dolg, i també diverses cartes. '8

A Palma els poetes mallorquins contribuiren a la memoria del poeta desaparegut amb
un petit opuscle editat pels amics i ofert a la familia de Ferra, Endreces postumes a Miquel
Ferra, XIV novembre MCMXLVII'? 1'opuscle compta amb la col-laboracié de poetes de la
resta dels Paisos Catalans -ben segur com hagués agradat a Ferra-, i en tingué especial cura
Joan Pons i Marques, fet gens casual si tenim en compte que durant els anys mdés
combatius, des de 1920 fins a 1923, aproximadament, Ferra confia sempre en ¢l bon gust i
el savoire faire del seu amic quant a edicions, fins i tot en les dels seus mateixos poemaris,

16 Canta d'Octavi Saltor a Miquel Forteza, del 29 de novembre de 1947, Localitzada en I'arxiu personal de

Joan Pons i Marques.

Text de la targeta d'invitacio a l'acte. Conservat a I'Arxiu Personal de Joan Pons 1 Marqués.

En l'arxiu particular de Joan Pons es conserva una petita memoria de l'acte i una Ilista d'alguns dels
assistents enviada per Octavi Saltor, el 1952, quan Joan Pons es disposava a recollir en volum 'obra poética
de Ferra publicada per l'editorial Selecta.

Vegeu Josep MASSOT I MUNTANER: Cultra i vida a Mallorca entre la guerra 1 la postguerra (1930-
1950), Barcelona, 1978, 126.

17
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en els quals Joan Pons tingué sempre un paper destacat, des de la confeccié de la part grafica
fins a les dltimes correccions d'impremta que tant exasperaven a Miquel Ferra.

Per sort i encara que molt mancat de forges Miquel Ferra arriba a participar en les
festes de I'entronitzacié de la Mare de Déu de Montserrat, que han estat assenyalades per la
historiagrafia contemporania com un important acte de reconciliacié dels bandols que
protagonitzaren el conflicte. En aquesta ocasié i1 com a practica habitual dels poetes
mallorquins s'edita un recull poetic, també prologat per Miquel Batllori que residia a
Mallorca des de 1941, amb el titol Montserrat. Homenatge dels poetes mallorquins.20
Devem, igualment, al pare Batllori el coneixement del significat intern que tingué per a
Miquel Ferra el seu poema Montserrar, amb el qual es presenta al certamen poétic convocat
amb motiu de la celebracié montserratina. Malgrat el fracas d'aquesta composicié en el
certamen el poema ha estat qualificat per Gaya, 1 ratificat per Batllori, com una pega
d'antologia.®" Si bé és cert que Ferra aboca tot el seu amor per Catalunya en aquest poema,
també ho €s que aquesta mateixa composicié fou la constatacié del seu allunyament respecte
dels nous corrents poetics que arrelaven al Principat, i potser també dels no tan nous.
Bastaria advertir que al voltant de 1922-1923, amb l'aparicié dels poetes postsimbolistes,
s'obri una escletxa entre la poesia catalana que realitzaven els poetes de Mallorca i la que
realitzaven els poetes del Principat, prova evident n'és també I'explicacié de Lopez-Pico a
Carles Riba de la vetllada necrologica en record de Costa i Llobera que es realitza a I'Ateneu
Barcelonés el 4 de novembre de 1922, amb la presencia de Lloreng Riber i Joan Alcover:

(...) mossén Riber, [el qual] arriba als limits d'impertinéncia a queé
sols un retoric mallorqui pot arribar. El tal mossén corregi el seu
parlament i l'amplia mentre els altres criticaven (...)

Figureu-vos la tremolosa veu nasal enyorant els déus d'uns
pastorets mitologics gronxant-se damunt d'una hamaca de mots sonors, i
fulminant anatemes contra la pobreta poesia catalana, impotent si no
fossin els mallorquins!. Sortosament al final D. Joan Alcover, si més no,
comprengué que calia suavitzar una mica l'esquerperia insular i llegi la
poesia conjuntament dedicada al Maragall i a mossén Costa amb motiu de
la publicacio simultania d'Enlla i de les Horacianes. No crec pero, després
de llegir el dircurs de I'Alcover als Jocs de Girona, que tinguem en ell el
comprensiu amic que a estones ens creiem tenir. I aixo que ell mateix es
traeix de vegades. Mireu que envorar el Rubén Dario | blasmar de la nostra
poesia actual! 22

Definitivament, la separacio produida entre els models estetics defensats per uns i
altres té el seu moment més tens al voltant de 1922, perd t¢ el seu inici en el replegament
que fan els poetes mallorquins cap a 1920, més concretament en el replantejament ideoldgic

formulat per Joan Estelrich i Artigas en les seves Cartes a Alanis,®? i en el correlat estétic

20 En el llibre, que actualment constitueix una veritable pega de bibliofil, hi consten poemes de tots els
poetes mallorquins des de Tomas Forteza fins a Miquel Dolg, incloent també els evissencs Isidor Macabich
1 Mana Villangémez,

Vegeu al respecte els comentaris de Josep MASSOT | MUNTANER: "Les festes de l'entronitzacié

(1947, Llengua. literarura i societar a la Mallorca contemporania. Barcelona 1993, 213-217.

22 Vegeu Osvald CARDONA: Epistolari M. Lipez-Pico-Carles Riba, Barcelona 1976, 201-202,

23 Vegeu Joan ESTELRICH: "Amor a les lestres?”, "Intervencio”, 1 "El deure de les lletres”, a el Correu de
les Lletres, nim.3, (11-12-1920), 3; num.5, (1-5-1921), 17-18; 1 nim 8, (31-6-1921), 29-30, respectivament.
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escrit per Miquel Ferra, La nostra fe literaria,>* publicats ambdés en el Correu de les
Lletres.

Anys a venir Carles Riba apuntaria en la seva conferéncia sobre els poctes de
I'Escola Mallorquina la que cll considerava com a dnica soluci6 digna per aquest conflicte
pottic: la conciliacion con la poesia catalana continental. >

La conciliacié reclamada per Riba tingu¢ ¢l seu inici des de dins de la mateixa Escola
i en l'obra de poetes com Maria Verger, una escriptora arrelada al Principat i molt poc
coneguda dins i fora de Mallorca,?® I'enginyer Miquel Forteza i els inicis poetics del jove
Bartomeu Rossellé Porcel que cal recordar que shostayava en la Residéncia d'Estudiants
regentada Miquel Ferra, com molts altres mallorquins que cursaven estudis a la Universitat
de Barcelona, des del germa de Joan Pons, Felix Pons i Marqués, el periodista Gabriel
Fuster Mayans, més conegut pel seu pseudonim Gafim, 1 Antoni M?* Sbert, entre d'altres.

Una vegada desaparegut Ferra sera Joan Pons -malgrat el seu discutit liderat-, el que
haura de reconduir la situacid i1 ho fard precisament revisant l'obra del seu amic Ferra,
revisié que -com veurem (ot seguil- es converteix alhora en una revisié del concepte
d'Escola Mallorquina.

Possiblement a causa de l'obligacié de fer-ho en llengua castellana,?” en la primera
necrologica de I'any 1952 Joan Pons glosa amb austeritat la personalitat de Ferra i destaca
que la seva obra poética publicada es reduia al volum A mig cami (1926), en ¢l qual
s'aplegaven els poemaris anteriors, Cango d'ahir (1917), La Rosada (1919) i les traduccions
de Les Muses amigues (1920). La rellevancia d'aquest fet rau, en paraules del mateix Pons,
en qué en el volum de 1926 es recull cuanto su autor salveo del fallo de su propia exigencia
(...) a excepcion de las pocas y magnificas composiciones posteriores a 1926 que han de
engrosar para deleite y admiracion de todos la futura edicion de sus poesias,® hem d'entendre
doncs, que la intencié de tirar endavant aquesta edicié constituia ja una decisio ferma per part
de Joan Pons.

Efectivament, ara estam en disposicid d'explicar que des de 1949 s'estaven realitzant
gestions per part de Germaine Pujula, la dona de Miquel Ferra, i de Joan Pons i Marqués,
amb Josep M. Cruzet i Josep Miracle, responsables de l'editorial Selecta, per tal de fer
efectiva una edicié de I'obra poctica de Ferra.2? Amb tot I'edicié no esdevindra una realitat
fins al 1962 en que, tal i com havia argumentat Josep Miracle en els primers contactes amb
Germaine Pujula, Ferrd passaria a formar part de la col-leccié que ell mateix havia

24 Vegeu Miquel FERRaA: Correu de les Lletres, 3. (12-12-1921), pp. 13.

2 . . . - . .

25 La conferéncia fou pronunciada a la Citedra Boscin de Llengua 1 Literatura Catalanes de la

Universitat de Madrid (18-1V-1953), vegeu Enric Sulla: "Carles Riba 1 I'Escola poética mallorquina”, Randa,

18, (1985), 139-155.

Maria Verger i Ventayol (Alcudia 1892-7), bibliotecaria 1 arxivera de Terrassa, 1 autora de tres
poemaris en catald abans de la guerra, vegeu Isabel GRANA | ZAPATA, Neus REAL MERCADAL: Cultura
catalana a Terrassa entre 1923 1 1936: Maria Verger. terrassenca d'adopeio, Ajuntament de Terrassa, (en
N premsa).

27 Malgrat que ja existia la possibilitat de publicar alguns Ilibres en catala, el Butlleti de la Sociedat

5 Arqueologica Lul_liana encara es publicava en castelld per aquestes dates.

28 Joan PONS | MARQUES: "Miguel Ferra”

2 En l'arxiu personal de Joan Pons es localitzen dues cartes, una de l'editonal Selecta adregada a
Germaine Pujula, Vda. Ferra, de I'l 1-8-1949, on s'estableixen les condicions economiques de 'edicio, el
tiratge i altres, establerts per Cruzet 1 signada per Josep Miracle: i una altra de Josep Miracle adregada a
Joan Pons, de I'l 1-2-1950, interessant-se per estat de l'edicio

26
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contribuit a configurar amb l'edicié de les poesies de Joan Alcover i Miquel Costa i
Llobera, ambdues prologades per ell.*

Malgrat que desconeixem amb certesa ¢l motiu que retarda I'edicié de les Poesies
Completes de Ferra, deu anys des que Joan Pons anuncia timidament la seva intencié de
tirar-la endavant, i cosa de tres anys més des que s'iniciaren les gestions amb I'editorial,
podem argumentar al respecte alguns més que probables motius.

Resulta facil descartar els problemes de censura pel que fa a l'edici6, ja que l'any
1952 s'inicia, encara que lentament, una repressa cultural que permet donar una gran
empenta a l'obra del Diccionari de mans de Francese de B. Moll, el qual explica, a més, en
les seves memories com Joan Pons i1 Maria-Antonia Salva presidiren I'acte inaugural de
I'Exposicié del Diccionari en el Palau de la Diputacié de les Balears,3! on la llengua
catalana ressona ptblicament, per primera vegada, d'en¢a de la guerra civil. Els motius
d'aquest aplagament cal cercar-los, dones, en el mon intern de Joan Pons 1 Marques. A les
darreries de l'any 1949 s'afegeix a la desaparicio de I'amic la mort de la seva esposa i
companya Concepeio Perxés, des d'aleshores 1 fins al 1952 la seva actuaci6 publica es
redueix a la realitzada en la Comissio Patrocinadora del Diccionari, i la seva obra critica a
I'evocacid de I'obra i la personalitat dels amics desapareguts, des de Joan Alcover, Miquel
Massuti i Salvador Galmés, fins a Miquel Ferra. 32

Tot plegat conflueix en un procés que estava a punt de culminar, altra vegada al
voltant de I'exposicid del Diccionari perd en aquesta ocasié en forma d'acte de clausura quan
Joan Pons pronuncia la seva conferéncia Cent anys de poesia a Mallorca i 'Escola
Mallorquina.3 La conferéncia de Joan Pons constituf un veritable acte de desgreuge envers
tots els amics i companys que amb ell compartien, 1 havien compartit, les files d'una escola
poética incompresa des del 1922-1923, moment en qué es percep aquella primera escletxa
entre els poetes de Mallorca 1 els del Principat, agreujada en anys posteriors per les actituds
critiques dels joves poetes insulars de postguerra’® que, val a dir, sén les més dolorosament
acusades pel conferenciant que no aconsegueix descixir-se del seu paper de part interessada en
aquesta qiestio:

Tots sabem aqui, [a Mallorca| sense necessitat de majors
precisions, qué volem dir i significar quan al_ludim a una "escola
mallorquina”. El que passa és que, fins ara, aquests dos mots perillosos,
havien estat usats gairebé exclusivament en sentit topografic i
encomiastic a la vegada, | al mateix temps generalment sempre des de
fora. De poc enga, pero, les al_lusions a l""escola” semblen haver adquirit
un cert deix pejoratiu i exclusivista, enunciades al mateix temps des de
més a la vora, com si es pretengués de marcar en la piblica heretat

30 Josep Miracle fa referéncia a 'Antologia Poética de Migquel Costa i Llobera 1 a les Poesies Completes

de Joan Alcover, que constitueixen els nimeros 37 1 39, respectivament, de la "Biblioteca Selecta”, amb
proleg i tna de M. Ferra.
3 Vegeu Francesc de B. MOLL: "L'Exposicio del Diccionan”, Els altres quaranta anys, Mallorca 1975, pp.
108-113,
32 Vegeu GabrielLLOMPART: Bibliografia suméria de Joan Pons Marqués, dins Joan PONS | MARQUES:
Art i Cultura, Mallorca 1978, 251-272.
La conferencia fou pronunciada en el mateix Salo d'Actes de la Diputacio de les Balears, el 8 de marg
de 1952, Recollida en el volum Critica Literaria I, 59-73, Mallorca 1975,
Vegeu al respecte les opinions de Lloreng MOYa GILABERT: "Memories Literaries. Segona part (1944-
1956)", Liuc, 608, (novembre 1971}, 9,

34
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literaria unes fites que no consten en cap "registre d'hipoteca" i donar-nos
a entendre que certes innovacions o formes de poesia no tenen ja cabuda i
han de presentar-se, per tant, com anti-escola. No. Ni és licit decidir que
tal o qual forma de poesia ja no cap en l"escola” ni pot tampoc ningii
excloure's préviament i voluntariament de tota llet de tradicio i
precedencia. ;Qui ha dit que no pot esser nostre, per exemple, el
malaguanyat B. Rossello Porcel, just perqué la seva poesia és, com a
nova, distinta d'altres 7%

Es evident que Joan Pons és incapag de distanciar-se del seu paper d'escola d'una
escola que havia allargassat a bastament la seva existéncia, nogensmenys que cent anys, i
que a causa del tall brutal que significa la guerra per al normal desenvolupament de
qualsevol manifestacié artistica fins 1 tot haguc de patir una lenta agonia des de l'inici del
seu decandiment, el 1922, fins a l'entrada en escena, obviament rerassagada, dels poetes
insulars de les noves generacions.

Vist amb una perspectiva historica del tot avantatjosa el fet es redueix a la natural
evolucié i substitucié de models poctics i/o estetics que imperen en qualsevol literatura o
disciplina artistica. I, més concretament, cal adonar-se que la reaccié dels joves poetes
insulars envers els vells models de I'escola mallorquina no és altra que la que s'havia produit
entre poetes catalans i mallorquins I'any 1922, perd amb trenta anys de retard.

Contrariament, al Principat son diversos cls motius que fan que el relleu
generacional es produeixi sense traumes ni trencaments aparents: el poeta Guerau de Liost
feia uns quants anys -des de 1916- que exercia cada vegada més de Jaume Bofill i Mates,
politic de professi6; I'afer de la defenestracio de Xénius (1920) acaba amb la marxa a Madrid
d'un dels pesos pesants del Noucentisme; la partida de Josep Carner el 1921, primer a
Madrid i després 'estranger per scguir carrera diplomatica deixa un buit en la nomina de
poetes catalans no gens facil de substituir; i finalment ¢l ressorgiment de la narrativa dels
darrers anys del Noucentisme.

Al liderat de Josep Carner el prosegui, als ulls de les noves generacions, el lider
classic per excel3léncia, Carles Riba, que mantingu¢ sempre una actitud recelosa envers
Carner 1 també envers Miquel Ferra, perqué ell 1 la resta de membres de I'Escola
Mallorquina representaven a Mallorca tot allo que Carner i el seu grup representaven al
Principat.

Val a dir que tampoc Miquel Ferra aconsegui mai d'entendre les Estances de Carles
Riba, i per avalar aquesta incomprensio n'hi hauria prou amb recordar els mots que escriu a
Maria-Antonia Salva per carta respecte a l'obra de Clementina Arderiu: T€ una cosa que jo'n
diria la gracia del seny, pero rarament la gentilesa del vol. Molts de versos haurien d'haver
estat corregits, i no precisament pel seu marit! 3

Ben contrariament, per a nosaltres seria dificil trobar dues personalitats tan properes
quant a significat historic 1 moral, salvant la distancia temporal, que les de Miquel Ferra i
Carles Riba. Aixi, doncs, ¢és la poca militancia estética del grup noucentista del Principat

35
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Joan PONS 1 MARQUES: "Miguel Ferra”, 64
Vegeu Miquel GAYad: Un epistolant entre ¢ls poetes mallorquins Maria-Antonia Salva 1 Miquel Ferra,
“Randa”, I, (1975), pp. 211
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cap al 1922 la que fa recaure el pes d'aquesta evolucid i substitucié de models estétics
damunt dels poetes mallorquins, perqué la manca de sincronia respecte a Catalunya fa que
els poetes de I'Escola Mallorquina iniciin al voltant de 1920 el seu periode més combatiu.
Arribats fins aqui podem entendre que en cls deu anys que transcorren des que Joan Pons fa
ptblica la seva intenci6 d'editar I'obra poetica de Ferra i el 1962 en qué apareixen les
Poesies completes, Pons haura tingut temps de reposar i de madurar la revisié del concepte
d'Escola Mallorquina que inicia amb la conferencia del 1952, 1 per fer efectiva aquesta
revisié quina opcié millor que la de retornar als origens de I'Escola, entre 1952 i 1954 Joan
Pons prepara l'edicié de I'ldeari de Joan Alcover (1954), i espera el moment oportii per a
I'edicié de les poesies del seu amic.

De poeta a poeta, la introducci6 i l'edicié de les Poesies Completes de Ferra sén el
millor tribut que Joan Pons podia ofrenar al seu amic, en les deu pagines introductories un
Joan Pons asserenat, tanmateix havia aconseguit dissipar les boires que enterbolien el seu
Jjudici critic, intenta fer reviure al lector 'ambient en el qual visqué el poeta Ferra, des de la
seva ascendéncia familiar fins a l'ambient d'un barri ciutada de poetes, a l'ombra del
campanar de Sant Miquel.>" El fet que a ulls de Joan Pons resulta del tot enriquidor fou que
la casa dels Ferra a Palma, i les de Pere d'Alcantara Penya, els Costa i els Salva, es
distanciaven amb prou feines per dues passes. Modest i rigorés, Pons omet que la seva
propia llar del carrer de Sant Sebastia estava - i esta cncara- només a cinc minuts de les
altres.

Recorrent les aficcions de I'amic Pons no s'estigué, per als que sapiguen llegir entre
linies, de subratllar els seus punts de concordanga, com ell, I'adolescent Miquel Ramon
Ferra, espigat, magre i sec com un seminarista®® hauria volgut ésser arquitecte i no haver
d'estudiar dret 1 filosofia i lletres. Igualment, ens recorda l'autoexigéncia del Ferra més
madur que a més de no tenir cap pressa de recollir en llibre les seves composicions,?® quan
es decidf a fer-ho efectud una tria despietada®® i deixa fora de recull moltes composicions, de
les quals Joan Pons es decideix a salvar només unes quantes,*! perqué la fidelitat obligada al
criteri personal de l'autor impedia de fer més extens®? el recull. L'actitud de Ferra envers la
propia obra resulta si més no coneguda per als que tinguin nocions de I'obra de Joan Pons,
l'any 1919 Ferra lI'animava a fer un recull dels scus poemes: Quant venga, parlarem de
projectes que tenc, prepara't tu per fer un libre de versos teus.*? Perd Joan Pons tampoc
mostra gaire pressa per recollir els seus poemes en volum, i el 1975, Francesc de B. Moll i
Josep M. Llompart recolliren la seva obra poctica en un llibre postum intitulat Brins a
l'oratge. Versos d'abans d'ahir.

Finalment, en contextualitzar I'obra poctica de Ferra i donar les pinzellades més

intimes sobre el seu significat, aconsegueix reapareixer el critic assenyat i equanime que fou
Joan Pons, i malgrat ser conscient que amb només quinze anys transcorreguts des de la mort

37 Joan PONS I MARQUES: "Introduccid” a Miquel Ferrii: Poesies completes, 7.

38 Jjoan PONS I MARQUES: "Introducci6”, 9.

39 Joan PONS | MARQUES: “Introduccié”, 10,

40 Joan PONS | MARQUES: "Introduccid”

41 Joan PONS | MARQUES: "Introduccid”.

42 Joan PONS | MARQUES: "Introduccio”.

43 Carta a Joan Pons del 13 de juliol de 1919, vegeu Miquel FERRa: "Cartes a Joan Pons i Marqués (1915-
1947)" Poesies completes, 42. Sabem que el 1914 Joan Pons preparava una edicié dels seus poemes que no

arribd a publicar mai, encara que desconeixem el motiu que féu quedar aquesta edicié al calaix. No
sorprén perd, que Miquel Ferrd, coneixedor de I'obra de Joan Pons insistis en la seva publicacid.
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de Ferra s'esta potser encara massa a prop per a una valoracié definitiva,* entoma la giiestié
per a ell més escabrosa:

Les noves maneres de poesia, sorgides en vida seva i desplegades
més amplament després, que ell mirava amb difidéncia i a alguns aspectes
de les quals negava fins i tot una minima bel-ligerancia, ni han esmussat
els caires vius de la seva propia manera personal de fer els versos i de
sentir la poesia, ni n'han extingit tampoc el resso dels finissims musicals
acords.®

En anys succesius Joan Pons esdevindra un dels critics literaris mallorquins més
preuats, i també un dels homes més actius de I'ambit cultural mallorqui. L'any 1971, quan
li sobrevingué la mort, era una veu reconeguda entre els poetes de les noves generacions.
Sens dubte, I'harmonia dins de I'ambit poetic mallorqui, i la nova entesa entre els poetes
insulars de postguerra i els poetes catalans 1 valencians, ens indueix a pensar que la
conciliacié reclamada anteriorment per Carles Riba era ja tota una realitat.

RESUM

A partir de la correspondencia conservada a I'Arxiu personal de Joan Pons i Marques
I'autora analitza les relacions amicals entre Miquel Ferrd i el mateix Pons. Les dades
conservades al llarg d'una important comunicacid epistolar suposen un dels elements
més importants per entendre la tasca desenrotllada en I'ambit poétic mallorqui.

ABSTRACT

From the correspondence kept in the personal files of Joan Pons i Marqueés the
authoress analyses the friendly relationship between Miquel Ferra and Pons himself.
The data which have kept throughout such an important epistolary communication are
supposed to be one of the most important elements so as to understand the task evolved
in the Majorcan poetry field.

44 joan PONST MARQUES: "Introduccid”, 10,
45 Joan PONS | MARQUES: "Introduccié”, 11





